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Els6 fejezet

S otétség.

Tessa az élete nagy részében félt tdle. Mi6ta csak az eszét tud-
ta, ugy ment lefekiidni, hogy rettegett az éjszakdtdl, benézett az dgya
ald, és tobbszor is ellendrizte az éjjeli limpdjat.

Mintha egy kicsi, pisldkolé villanykérte elkergethette volna a
rémdlmait.

De aznap este a létezd legsotétebb éjszakdért imddkozott. Hogy a
hold maradjon az elvonulé felhdk rejtekében. Hogy az drnyékok te-
gyék &t lathatatlanna.

A sotéuség dtdlle az § oldaldra, és & kavargd fejjel, faj6 tiiddvel sza-
ladt a karjaiba. Az egykori legnagyobb félelme lehet most a meg-
mentdje. Egy csoda.

Ez tarthatta életben napkeltéig.

— Tesssssa! — A hang dtszelte az erd6t. — Nem menekiilhetsz.

Hol lehet a férfi?

Orskzold 4gak ragadtik meg a karjat, és végigkarcoltak az arcét,
ahogy rémiilt 6z médjdra az erdébe vetette magdt. A szive egy (zdtt
vad kétségbeesett, szaggatott ritmusdban zakatolt. Lelassult, a teste

tiltakozott az ellen, hogy igy megerdltesse a ritkdn hasznalt izmait.
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Elhaladt egy leégett fa megperzselt maradvdnyai mellett. A fekete
dgak Ggy meredeztek, mintha egy elszenesedett kéz nytjtézott vol-
na az ég felé. Meghuizta magdt egy magasan tornyosulé tolgyfa ol-
talmdban. A fakéreg megkarcolta a hdtdt, ahogy a torzsnek tdmasz-
kodott, és fiilelt.

Merre jdr?

Sziinyog ziimmogott az arca koriil. Jobbrél hallotta a Scarlet-t6
koriili erdd hangjait. A mozdulatlan éjszaka kiélesitette az érzékszer-
veit. Békdk brekegtek. Tiicskok ciripeltek. Egy apré, konnyt allatka
dtszelte a kozeli aljnovényzetet. A levegd megtelt a fenydfik, a koze-
li t6 és a félelem szagdval.

Nem el8szor kivdnta azt, hogy bar 6sszezsugorodhatna, és eltlin-
hetne egy nydliiregben.

Hiihi! Egy bagoly széllt le a feje folotti fadgra.

Tessa megrémiilt, zihdl6 1élegzet szakadt fel a torkdn. Kezét a sza-
jdra szoritotta. Folyadék csepegett rd, és ahogy elemelte, a keze kony-
nyektdl volt nedves — és vértSl. Megérintette a felhasadt ajkdt. Mds-
hol is sajgott az arca és a teste attdl, amit ildozdje a tisztdson miivelt
vele, miel6tt sikeriilt 4gyékon rugnia.

Erre leejtette Tessdt, a ldny pedig elszaladt. Vakon.

A bagoly felreppent, lassan lebbend szdrnyakkal dtsuhant a lomb-
korona egyik résén. A felhdk szétvaltak, és felragyogott a holdfény.
A ragadozé madér alakja néhdny mdsodpercig még ldtszott a sotét
égbolton, aztdn eltiint.

Tessa lecstszott a fatorzs mentén, leguggolt és dsszekuporodott.

A hiivés szeptemberi éjszaka ellenére égett a tiideje, Ugy érezte
magdt, mint aki gzt lélegzett és tiizet nyelt. Kapkodta a levegét.
A nesz visszhangzott a fiilében, és olyan hangosnak tlint, mintha az

erddn dt, kilométerekrdl is meghallhatndk.
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Csak csendben!

Meg fogja hallani. Tessa nem volt jé formédban, és az driilt roha-
nds kikészitette a tiidejét. Nem jutott messzire. Biztos, hogy a kozel-
ben van.

— Tesssssa!

A ldny diib6rgé szivverése eltompitotta a hangot. Képtelen volt
eldonteni, melyik irdnybdl johet. Osszepréselte a szdjat, de a tiide-
je tobb levegdt kivetelt. Ahogy trrd lett rajta a szédiilés, a ldtdsa vo-
rosbe vegyiilt. Kinyitotta a szdjdt, de tovdbbra is csak aprékat [éleg-
zett, és abban reménykedett, hogy a pihegése taldn nem olyan han-
gos, mint ahogy a sajit filében visszaverédve hangzik.

Percek teltek el.

Semmi sem tortént.

Taldn a mdsik irdinyba ment.

Tessa 1égzése csillapodott. A ldba remegni kezdett a goresos test-
tartdsban. Szdmtalanszor bulizott mdr azon a tisztdson. A sotétben
azonban minden ugyanugy festett.

Nem tudta, hol lehet.

Koriilnézett a fatorzs kornyékén. Hat méterrel el6rébb eziis-
tos holdfény vildgitott meg egy 6svényt. Vajon az vezet a f8uthoz?
A lombozat apré résén tal ismét dsszezdrultak a fék, és sotétség foj-
togatta az erdét.

Verejtékesepp gordiile végig a ldny gerince mentén, és a derekdnal
osszegylilt, dtnedvesitve a farmerje ovrészét. Osszesziikitette a sze-
mét. Mi mds valasztdsa van? Sokdig tigysem maradhat itt.

Utol fogja érni.

Meg fogja gyilkolni.

De ahhoz, hogy elkezdjen szaladni, elészor ki kell jonnie a fa mogiil.

Hol lehet?

A 9 o



Nem szdmit. Tovébb kell haladnia. Ha még nem taldlta meg, ak-
kor hamarosan tgyis meg fogja. Kizdrt, hogy hagynd elmenekiilni.
Miért is bizott meg benne? Mert a férf1 azt mondta, hogy szereti?

Hiilyeség.

Nem képes a szeretetre. Az esze nagyon is tisztdban volt ezzel, csak
a szive akarta elhinni.

Es most az igazsdg fog végezni vele.

Az este kezdetén fontoldra vette, hogy besétdl a hideg toba, és vé-
get vet a szenvedésnek. De most, hogy a nyakdban lihegett a haldl,
eluralkodott Tessdn a rettegés. A talélési 6szton feliilirta a jové miatt
érzett Osszes félelmét.

Nem akarok meghalni.

Utolsé szavait haraggal intézte a nagysziileihez. Hazudott nekik.
Ha nem ussza meg mindezt, akkor az a veszekedés lesz a nagysziil6k
végsé emléke réla. Nem tokéletesek, de szeretik 6t. Igy viszont nem
lesz médja elmondani nekik, hogy 6 is viszontszereti Sket, és hogy
nem gondolta komolyan, amit mondott, csak dithos volt, amiért ak-
kora felforduldst csapott az életébdl, és ezt rajtuk toltotee ki.

Nem lesz médja bocsdnatot kérni.

Menekiilnie kell. Eletben kell maradnia. Hogy bocsdnatot kér-
jen azoktdl az emberektdl, akiket a legjobban szeretett. Talpra allt.
A combizmai megremegtek, kavargott a feje. Ahelyett, hogy szalad-
ni kezdett volna, lassan araszolt az dsvény felé. Fogalma sincs, hol le-
het, igy minél kevesebb zajt csap, anndl jobb. Ha § nem tudja magd-
r6l, hogy hol van, akkor taldn az iild6z8je sem.

Az aljnévényzet megkarcolta a csupasz ldbdt, amikor az dsvényre
lépett, és lassti kocogdsba kezdett. Ismerésnek érezte a kemény fol-
det a tornacipdje talpa alatt. Megreccsent egy gally, és 6 nyudlként
szokkent elére. A holdat eltakarta egy felhd, drnyékba boritva a ldny



ugdt. Tessa megbotlott és elesett. Fdjdalom nyilallt a térdkaldcsaba,
ahogy egy kidllé gyokérbe titotte. Négykézldb vesztegelt, levegd utdn
kapkodott, és probalta legytirni a torkdt szorongaté félelmet. Kony-
nyek gordiiltek végig az arcdn.

Gyeriink tovdbb!

Egyik ldbdra nehezedett, és feldllt. Mozgdst erdszakolt reszketd
tagjaira, és el6reevickélt az Gton, majd révidesen megallt, ahogy ra-
ismert a leégett féra. Korbeszaladt. Megbicsaklott a ldba, ahogy ré-
débbent, hogy épp a tisztds felé tart.

Ofelé.

A szdraz falevelek olyan hangos zdrejjel visszhangoztak, mint a ro-
bajlé6 mennydorgés.

Kérlek! Kérlek, ne hagyd, hogy elkapjon!

Kénnyek homilyositottik el a ldtdsdt. Kezével végigsimitott az ar-
cdn, megtorolte a szemét, és erdtlen futdsba kezdett.

Az egyik vaskos fa mogiil egy drnyék lépett eld. A ldny hirtelen
megtorpant, és a magas szar vaszoncipd kopott talpdval elcstszott
a foldon.

Tessa csontjdig hatolt a borzongds, ahogy felnézett rd. O viszont
nem lihegett, nem izzadt, a legkevésbé sem kapkodott levegd utdn.

Es a ldny ekkor mar tudta. Olyan erével stjtott le rd az igazsig,
mintha egy csupasz kéz landolt volna az arcdn.

Meg fog halni.

Panik szoritotta 6ssze a torkdt, és ugy fojtogatta, hogy csupdn any-
nyira kapott levegdt, mintha egy szivdészdlon dt [élegzett volna.

— Tényleg azt képzelted, hogy elmenekiilhetsz? — csévdlta a fejét
a férfi.

Tessa megfordult, és futdsnak eredt, vakon elsoporve az Gtjdba

keriilé dgakat. Nem tudta lerdzni. Firadt volt, az tild6z8je pedig



kipihent. A ldny szaggatott pihegéssel szivta be és fujta ki a levegSt a
tiidejébsl. Mogotte egyenletesen, magabiztosan [épdelt az tildozdje.

A ldny kitort az erd8bél. A t6 felragyogott elbtte. A sotét viztdmeg
szélén, stir csomdkban hajlongott a buzogdnysis a szélben. A talaj
vizeny6s volt a talpa alatt, amikor a vastag szdrak kozé vetette magat.
Egyetlen gondolat uralta az elméjét.

Buigj el!

A nedves talaj lehtizta a viszoncipdje talpdt, és a csikorgd hang el-
drulta a hollétét. Egy kéz utdnakapott, és megragadta a karjit. Ma-
ga felé rantotta.

— Nem! — Tessa a hdtséjdval a talaj felé nehezedve ellentartott.

Az ellenkezés azonban éppolyan haszontalannak bizonyult, mint
ahogy érezte.

Tessa eltdrotta a szdjdt, és vad sikoltdst hallatott.

— Pofa be! — Tdmadéja gyors és magabiztos karmozdulattal lestj-
tott ra.

Az 6kélcsapds a ldny allde érte. Pislogott. A buzogdnysds szélai el-
homalyosultak koriilotte.

Mindvégig igaza volt. A sotétség nem a bardtja. Nem fogja meg-
menteni. Egy szakadék, ahonnan sosem menekiil. Soha tobbé.

Ez volt a vég.

A mocsaras talajra zuhant. Folotte a sds szdlai integettek az éjsza-
kai égbolt felé. Aztan kirajzolédott egy emberalak. Valami fémesen
felvillant a holdfényben, és fdjdalom hasitotta millié darabra a ldnyt.

Hideg, rettegett sotétségbe borult a vildg.



Misodik fejezet

ievickélt a sis koziil, és a kezére meredt.

I Sima, sotét és olajos vér boritotta a keszty(ijét és a kést. A viz-
hez fordult, és leguggolt a szélén. Letette a kést a parton, és a sekély
vizbe martotta a kesztytjét. Osszedorzsolte a tenyerét, és lemosott
annyi vért, amennyit csak tudott. Ezutdn levette a keszty(it, és félre-
rakta. Vércseppek pottyozeék az alkarjat. Szedett egy marék iszapot a
t6 aljérdl, és tisztitoszerként haszndlva dorzsdlni kezdte.

Tul sok a vér. Sosem szabadulhat téle.

Visszapillantott a buzogdnysds felé. Mégis mit tett?

Olyasmit, amit nem lehet visszacsindlni.

Tekintete az oldaldndl 1évé késre vdndorolt. A ldtvdnyra felfordult
a gyomra, elkapta réla a szemét.

Hanyszor is késelte meg? Nem emlékezett rd. A dithtd] teljesen
rovidzdrlatos lett az elméje. Az elmdlt hisz percet homdly fedte.

Erészakos, 6rjongd homdly.

Sikoltozast hallott, konyorgést, sirast, fdjdalom és félelem hangja-
it. A fiilére szoritotta a kezét, de a hangok a fejében széltak.

Elég legyen!

A véres kés vadlén villédzote ra.

Tudod, mit tettél.



Es egyiitt kell élnie ezzel. De hogyan?

Egy gondolat szakitotta félbe a pdnikot.

Ugy, hogy nem kapnak el.

Nem mehet bértonbe. Sosem élné til, és ha mégis, vége lenne az
egész életének. Nem mintha az életfogytiglani borton visszahoznd a
lanyt. Semmi sem képes arra.

Mihez kezdjek a késsel? A tévésorozatoknak kdszonhetéen min-
denki tudja, hogy az 6sszes vért képtelenség eltiintetni réla. Meg kell
szabadulnia a késtdl és a keszty(tdl. A ruhdjacdl is. Ki kell dobnia
mindent. De hovd? Hogyan?

Sziinetet tartott, és vett egy mély levegét.

Gondolkozz!

Nem akarta megdlni a lanyt. De a diih dtvette az irdnyitdst. Allati
oszton vezérelte, ami azt tivoltozte, hogy az ové.

Ha csak eszébe jutott, tudta, hogy nem igaz. Nem volt az 6vé.
Egyszertien kérdés nélkiil elvette, amit akart.

Ugyanakkor, mindig is voltak sotét gondolatai. Egész életében
kiizdott magdban a sotéeséggel. Elrejtette, hogy senki mds ne ldssa
meg. A ldny viszont megtorte az dnuralmit.

Amiéta el8szor megldtta, képtelen volt tisztdn gondolkozni.

Elképzelte most is, a szép szemével, amit mindig 6rd szegezett. Az el-
s6 taldlkozdsukedl fogva ugyanaz a vonzalom rohanta meg a ldnyt is,
mint &t, még ha nem is volt hajlandé beismerni. Ezt biztosra vette. De
mdr nincs tobbé. A mosolya innentél nem ragyogja be az 6 sétét napjait.

Szeretlek.

Sajndlom.

Sajgott a szive annak tudatdban, hogy a ldnyé mdr nem dobog.
Végignézte, ahogy kialszik az élet a szemében, ahogy a lelke elhagy-

ja a testét.



A magdval hozott kés okozta a vesztét, ez a felinduldsbdl hozott
dontés.

Ugyanakkor épp ez a felindultsig volt a valédi problémdja, nem
igaz?

Az dnfenntartd 6sztdn végiil talpra allitotta. Dolga van. Felszedte a
kesztytit, amikrdl most mdr vér helyett a t6 vize csepegett. Visszavet-
te 8ket, és a markolat legvégénél felemelte a kést. El kellett rejtenie.

Valahovi.

El8szor azonban bucstt kell vennie t6le. Még egyszer utoljdra ldt-
nia kell, szembe kell néznie a cselekedetének salydval. Csakis akkor
tudhatja maga mogott ezt az éjszakdt, és 1éphet tovabb.

A buzoginysdshoz visszamenet felvett egy miianyag zacskét a
foldrdl — valakinek az elvitelre kért vacsordja utdn hagyott szemét
volt. A zacskéba tette a kést, és felgongydlte. Késébb majd kitaldlja,
mihez kezdjen vele.

Azutdn, hogy végsé bicsut vett a ldnytél.

Visszatért hozzd. Térdre rogyott, és az arcdra nézett — csakis az ar-
cdra. Gondolni sem birt a sajdt kegyetlenségének a mértékére. Olyan
volt, mintha abban a hiisz percben valaki mds irdnyitotta volna a tes-
tét. O sosem tett volna ilyet. Szerette a lanyt.

A szerelemnek azonban van sotét oldala, a féltékenység, birtok-
ldsi végy.

Megszallottsg.

Konny gordiilt végig az arcdn, ahogy arra gondolt, hogy soha tob-
bé nem ldthatja a linyt.

Szeretlek.

Sajndlom.

Hogyan fogok élni nélkiiled?



Harmadik fejezet

Morgan Dane a steak mellé kapott saldtdjit kotordszta, de a
gondolatait foglalkoztaté dontés stlya elvette az étvagyit.

A pincérnd visszajott az asztalhoz.

— Hozhatok valakinek még egy italt?

Morgan megrizta a fejét.

— Nem, kdszonom.

Pontosan két kortyot ivott a hdz vorosbordbdl.

Vele szemben Bryce Walters keriileti tigyész mdr végzett a maga
pohardval.

— Van valami gond a borral?

— Nincs. Rendben van. Csak nem vagyok nagyivé.

Az igazsdg az, hogy egyéltaldn nem birta az alkoholt, és a gyomrd-
ban kaleidoszképként kavargd pillangknal csak néhdny részeg pil-
langd lett volna rosszabb.

— Hi, ez egy j6 tulajdonsdg. — A férfi elmosolyodott, a fogsora
szabdlyos volt és fehér.

Taldn vonzédnia kellett volna hozzd, mégsem érzett igy, ami rend-

jén is volt. Ez nem egy randi. A legutébbi taldlkozdsukkor Bryce
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allast ajanlott neki, ha pedig nem gondolta meg magdt azéta, akkor
a f8noke lesz, és nem a pasija.

Bryce félretolta az tires poharat, és rendelt egy kdvét. Morgan nem
kére.

A férfi tagadhatatlanul kivdlé genetikdval rendelkezett. Magas
volt, szikdr, és a napbarnitott bére arrdl drulkodott, hogy kedveli a
szabadtéri idétoltéseket. Egyenstlyban tartotta az Griember és a ma-
cs6 képét. Oblos hanggal kérkedhetett, ami jél visszhangzott egy na-
gyobb teremben is. A tdrgyal6teremben gy drulta a biinds itéletet,
mint egy kifinomult marketinges.

Morgan mocorgott a székén, élesen a tudatdban volt, hogy a de-
rekdndl bevdg a szoknya. A testhezdllé bliz anyaga elegdnsan elveze-
tett a nyakdt 6vezd gyongysorig, de egy drnyalatnyira sem fedte fel
a dekoltdzsit. Mig a legtobb kertiletitigyész-helyettes azon kiiszko-
dott, hogy leplezze a néiességét, Morgan inkdbb hangsilyozta a ma-
gdét, és emiatt gyakran ald is becsiileék a képességeit.

Ma viszont a szakmai oltozéket afféle halloweeni jelmeznek érez-
te. Mdr j6 ideje nem nevetett, egészen John haldla éta. Félg volt,
hogy az elnyomott gydsz feltor beldle, ezért elkapta a tekintetét az
élesen vizsgal6d6 Bryce-rél, és inkdbb evett még egy falat steaket.
Amint lenyelte a hdst, a gyomrdban 1évé pillangdk sdskaraj méd-
jdra rdtdmadtak. Feladva az étkezést, elfektette a villdjdt a tdnyéron.

Bryce tekintete megenyhiilt. Semmi sem kertilte el a figyelmét.

A francba!

Azt hitte, kibirja a taldlkozét anélkiil, hogy elérzékenyiilne.

Ideje volt a lényegre térni. A vidéki megye New York 4llam észa-
ki részén csak egy maréknyi tigyészt alkalmazott. Ha otthon, Scar-
let Fallsban akart dolgozni, ez volt 14 a legjobb esélye. Meg akarta

ragadni.



A pincérnd visszatért Bryce kdvéjaval.

Feketén itta.

— Sajndlom, hogy elhtzdédott a délutdni megbeszélésem. Koszo-
ném, hogy rugalmas voltdl, és velem vacsordztal.

— K6sz6n6m a vacsordt. — Nem mintha ez megzavarta volna Mor-
gan vad péntek esti programjit. Ha nincs ez a vacsora, akkor épp
egy Disney-filmet nézett volna otthon pizsamdban, a gyerekeivel.
Az igazsdg az, hogy nem oriilt a késére halasztott taldlkozénak, de
szoknia kellett az Gj normdt. A dolgozé anyukak idénként lecstsz-
nak a takarodérél.

Bryce az asztalra fektette az alkarjdr, és 6sszekulcsolta a kezét. Ugy
érték Morgant a keresztkérdései, mint a reflektorfény.

— Dontoteél végil? — kérdezte.

— Igen. — Megborzongott, ahogy a mennyezeti szell§z8 hideg hu-
zatot engedett a hdtdra. — Elfogadom az 4ll4st.

Bryce elvigyorodott. Elégedettség titkr6z8dott az arcdn, ahogy
hdtraddlt a székén.

— Nagyszerd.

Egy pincérsegéd leszedte az asztalt, majd odajott hozzdjuk a pin-
cér.

— Szeretnének egy pillantdst vetni a desszertmentire?

Morgan megrdzta a fejét. Néhdny eziistds szemcese felragyogott a
szoknydjan, annak bizonyitékaként, hogy a legkisebb gyermeke épp
a csillimpor megszallottja volt. Megdllta, hogy répillantson a kar6ré-
jéra. Csak néhdny érdja van tdvol. A linyok rendben vannak.

Egyetlen este a gyerekekedl kiilon, és mdris hidnyoznak neki. Hogy
birnd ki, ha az iroddban lenne egész nap, mindennap? Ez nevetséges.
Harminchdrom éves. Két évvel azeldttig sikeres keriileti tigyész vol.

Egyszerre vitte a hdztartdst, gondoskodott hirom kisgyermekrél, és



egyengette a karrierjét. John tobbnyire Irakba volt kihelyezve. Aztin
ott, tizezer kilométerre Morgantdl felrobbant egy pokolgép, és meg-
olte a férjét. Morgan osszetorten elhatdrozta, hogy felszdimolja az éle-
tét, és hazakoltozik a sziildvdrosdba. Most pedig végre eljott az ide-
je, hogy ismét fiiggetlen, elhivatott né legyen. Epp eleget rejtézko-
dott a gydsz mogé.

Tovébb kell Iépnie.

De miért kell, hogy ilyen rohadt nehéz legyen ez?

Bryce megemelte a kdvéjdt.

— Az 4j keriletitigyész-helyettesre!

— Az 4 kezdetekre! — Morgan fogta a vizespoharit, és a férfi csé-
széjéhez koccintotta. Hamarosan tjra a réginek érzi majd magit.

Igaz? — Lehet, hogy nem drt meggondolnod a desszertet — viccel -
dott Bryce. — Taldn ez az utolsé kellemes kozos étkezéstink. Mostan-
t6l csak elvitelre kért kinai kaja lesz az irdasztalodon.

— Szeretem a kinai kajdt. — Morgan gy érezte, erdltetett a moso-
lya. Valészintleg igy is volt.

Bryce kifizette a szdmld, és elhagytdk az éttermet. Kint, a jdrddn,
a férfi egy meleg kézfogdssal bucstzott el téle.

— Hétf6hoz egy hétre taldlkozunk. A HR-osztdly majd felveszi ve-
led a kapcsolatot.

— Szervusz! — Morgan az ellenkezd irdnyba sétdlt, és ahogy befor-
dult a sarkon, a szoritdsa er6sodott a tote tdska fiilén, mintha csak az
ujjaival tartand Gssze Snmagit.

Az 1t szélén parkolt a kisbuszdval, a padka mellett. A naplemen-
te elnytjrotta az drnyékokat a jérddn. A cipdsarka megakadt, meg-
botlott, amire a cipdje lecstiszott a labfejérdl. Visszanyerte az egyen-
sulydt, hdtralépett egyet, lehajolt, és felvette a cipSt. A hétcentis sa-

rok tordtten fityegett a cipStalpon, a bér javithatatlanul felhasadt.
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A szeme megtelt konnyekkel, és panik kavargott a mellkasdban.
M;i a franc? Hiszen csak egy cipd! Egyik ldbdval még magas sarkiban,
a masikkal mezitldb bicegett 4t az Gton, és beszillt a kisbuszba. Héla
az égnek, Bryce most mar nem l4thatta. Nem akarta, hogy a férfi fel-
fedezze, milyen sériilékeny a professziondlis fellépése. Nyomads alatt
valéjdban olyan apré szildnkokra tort, mint a kristdlycukor.

Becstiszott a kormdny mogé, lehunyta a szemé, és mélyeket léleg-
zett, amig meg nem sz{int a szoritds a mellkasiban. Feliilkerekedett
az érzelmein, levette a mésik cip8jét, majd az elsé utasiilésre taszitot-
ta a torott parjaval egyiitt, és hazavezetett. Ott pedig a kocsibedlld
elején 4ll6 kukaba hajitotta a pdr cipdt, és bement a hdzba.

A nappaliban a nagyapja a dohdnyzdasztal f6lé gornyedt, és egy
sakktdbldra meredt. A szomszédjuk, Nick Zabrowski iilt a talolda-
lon. Nick egy kis kertépitd cég tulajdonosa volt, és az utca szemkézti
oldaldn lakott az apjédval egytitt.

— Szia, Nick! — Morgan letette a tdskdjdt az el¢szobdban. — Sem-
mi terv ma estére?

— Nincs. — A huszéves Nick tdl fiatal ahhoz, hogy az idds szom-
széddal toltse a péntek estéit. Taldn szerelmi bdnata van egy ldny
miatt?

— A gyerekek elaludtak? — kérdezte Morgan.

Nagypapa az 4lldt vakarva megérintette a bdstydjit, majd elen-
gedte.

—Igen.

— Hogy vetted rd Sophie-t a lefekvésre, amikor Nick is itt van? —
kérdezte Morgan. Nick volt Sophie egyik kedvence.

Nick elvorssodott.

— Felolvastam neki egy mesét.



Odoé.

Nagypapa lépett a bdstydval, majd hdtradélt, és Morganra nézett.

— Hol a cipéd?

— Letdrt az egyik sarka.

Morgan levette a zakéjdt, és a tdskdjdra dobrta.

Nick 4dtugrott egy sor gyalogon a huszérjdval.

— Ideje indulnom.

Nagypapa bélintott.

— Holnap befejezziik?

— Hogyne. — Nick elindult az ajté felé. — J6 éjt!

— J6 ¢jszakdt! — Morgan becsukta mogotte az ajtdt, és kulesra zdrta.

Nagypapa a sakktdbla f61¢ hajolt.

— Hadd segitsek. — Morgan dthelyezte a tdbldt az egyik polcra,
ahol a hdrom kisldny nem érheti el, amikor reggel bowlinggolyéként
letaroljék a szobdt. — Ki 4ll nyerésre?

— Nehéz megmondani ezen a ponton.

Nick és nagypapa évek 6ta sakkoztak. Nick, aki kozépiskoldban a
sakkesapat tagja volt, némi elénnyel birt, de idénként nagypapdnak
is akadt egy-két triikkk a tarsolydban.

— Hogy ment? — kérdezte nagypapa.

— J6l — felelte Morgan szipogva.

— Azt litom — horkant fel nagypapa. Kirdntott egy zsebkenddt az
asztal melletti dobozbdl, és odanydjtotta a nének.

Morgan megszdrogatta a szemét.

— Nem tudom, mi bajom van. Most fogadtam el egy élldsajanla-
tot, amire nagyon vigytam.

— Nagy [épés ez szimodra. — Nagypapa megdorzsolte Morgan

karjdt. — A véltozds ijesztd. De rendben leszel. Erds vagy.



Morgan bélintott. Elég volt ebbil az érzelgds hiilyeséghdl. Nem
érezte magdt er8snek, de meg tudta jitszani. Kiment a konyhdba, és
elévett egy hengeres doboz Chunky Monkey fagyit a mélyhtit6bél.

— Helyes dontés ez? Ott vannak a linyok. Elég sok mindent meg
kell majd szokniuk.

Nagypapa kovette a konyhdba.

— Rendben lesznek. Hidnyozni fogsz nekik, de az életitk nem sok-
ban lesz més. Inkdbb neked kell majd megszoknod a véltozdst.

Morgan elévett egy kanalat a fiokbdl, és kozvetleniil a dobozbdl
evett.

Nagypapa is kanalat ragadott, és Morgan mellé [épve kiszolgdl-
ta magdt.

— Senki sem mondta, hogy vissza kell menned dolgozni. Ha a
pénz miatt aggddsz, nincs rd szitkség. Még arra is van félretéve, miu-
tdn én mdr nem leszek. ..

— K6sz6n6m — szakitotta félbe Morgan. Ma éjjel nem birta elvi-
selni annak gondolatdt, hogy nagypapdt is elveszitheti. — Tudom,
hogy mindig gondoskodni fogsz rélunk. — A vélldra hajtotta a fejét.
— De nem errdl van sz6. Még hozzd sem nyutltam a pénzhez, amit
John életbiztositiséére kaprunk. — Igy, hogy otthon lakott, az zve-
gyi jarulék fedezte a minimalis kiaddsait.

— Oriilok, hogy azt litom, prébalsz tovibblépni. Ha te boldog
vagy, a ldnyok is azok lesznek.

— K&szi. Remélem. — Morgan felemelte a fejét. — Megyek aludni.

— Bezdrok és beriasztok. — Nagypapa néhdny hénappal kordbban
beszerelt egy riasztérendszert.

Morgan kikanalazta a jégkrém aljdt, aztdn a hilészobdba vitte a
kabdtjdt. Fruszerdle volt, és érezte a cukor okozta sziré fejfdjds el-

s jeleit.



Javitani akart a depresszidjdn azzal, hogy visszamegy dolgozni,
nem pedig tovébb stippedni benne.

Megillt a linyok szobdja el6tt. A hely zstfolt volt a hdrom dupla
dgytol. A hatéves Ava a pliissmacijdt szorongatta. Az 6téves Mia az ol-
daldn fekve 6sszekuporodott, egyik karja alatt a pliisszebraja. Sophie,
aki nem engedte, hogy az alvdshoz hasonlé egyszert dolgok mozdu-
latlanul tartsdk, hanyatt fekiidt, és a négy végtagjdt szanaszét vetette.
A takaréjét a foldre ragta. Hiroméves létére sok munkdval jart. Kivel
viccel Morgan? Sophie mindig is sok munkaval fog jérni, akdrhdny
éves is legyen. Morgan felvette a takardt, és betakarta a legkisebb l4-
nydt, aztin tovdbbment a folyosén 4t a sajdt szobdjaba.

Levetkdzott, felakasztotta a kosztiimjét, és kontost oledte magdra.
John az éjjeliszekrényre helyezett fotérol figyelte 6t. Morgan az dgy
szélére iilt, és felvette a fényképet. Voltak réla jobb fotdk is, bedllitott
képek az egyenruhdjdban, de ez sz6lt leginkabb a szivéhez. A férfi
barnds szemoldokén izzadsdg csillogott, arca pedig a bevetésekre jel-
lemz8en sovdny volt a fejét borité kécos, sotét haj alate. Sdrgdsbarna
terepmintds ruhdt viselt, és nevetett a sivatagi hdctér eléte. Ilyen volt
John. Mindig a dolgok napos oldaldt nézte.

Ha most itt lenne, azt mondand, meg tudod csindlni, bébi.

— Igyekszem. Hidnyzol — felelte Morgan a fényképnek.

Elneheziile. Kihazta az éjjeliszekrény fidkjdt, és hosszasan bdmult
a végében lapulé lezért boritékra. Nem. Nem dllok rd készen.

Bezérta a fidkot. Visszatette a fényképet az éjjeliszekrényre, és le-
pihent a pdrnén.

Megtette az elsd, hatalmas [épést ahhoz, hogy visszanyerje az éle-
tét. Ez elég kellett hogy legyen aznapra.

Hirtelen felriasztotta a telefoncsorgés. Zavartan megemelte a fe-

jét. A hélészoba fényesen meg volt vildgitva. Az érdra pillantott.
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!

2014.11.22.-i allapot
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Alig valamivel éjfél utdn jért. Bizonydra elnyomta az dlom. Beletelt
néhdny pillanatba, amig rdjott, hogy nem a mobilja csorgote, ha-
nem a vezetékes telefon. Soha senki nem telefondlt azon, leszdmit-
va a telemarketinges tigynokoket. A hivdsazonosit6 a Palmer nevet
irta ki.

Morgan felvette a kagylét, arra szdmitva, hogy a hittérben meg-
hallja a visszhangzé call centert.

— Hallé?

— Morgan? — kérdezte egy ndi hang, s a magas hangszin ideges-
ségrél drulkodott.

— Igen — felelte Morgan.

— Evelyn Palmer vagyok, Tessa nagymamadja.

Morgan kissé felegyenesedett tiltében. Tessa volt az alkalmi bébi-
szittere.

— Mikor tdvozott Tessa 6noktdl? — kérdezte Mrs. Palmer.

Morgan még mindig kissé zavaros fejjel valaszolt:

— Ma este nem volt nalunk.

A vonal elcsendesedett.

Morgan a kényokére tdmaszkodott.

— Mrs. Palmer? Mi tortént?

— Tessa eltnt.

— Micsoda? — Megigazitotta a telefonkagylét. Bizonydra rosszul
hallott.

— Tegnap volt egy nagy veszekedésiink, ami utdn elment. — Mrs.
Palmer hangja megakadt. — Azt mondta, egy bardtjdndl tolti majd
az estét, de felhivtam Felicity édesanyjat. Tessa nem ment 4t Weber-
ékhez.

Hazudott.

— Tehdt tegnap 6ta nem is ldtta? — kérdezte Morgan.
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